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Nossa Senhora 


O uem e a Senhora que desejamos seja Nossa? 

Os catolicos chamam assim a Mae de Jesus 
e a tern tambem como sua Mae, dedicando-Lhe 
amor, devogao e confianga especiais. 

Tornaram-se tantos os filhos e tao diferentes, 
que Ela tambem pareceria ter-se tornado varias 
e diferentes. Recebeu muitissimos nomes. 

Nao se trata de novas revelagoes. A Revelagao 
terminou com a morte do ultimo Apostolo, Sao 
Joao Evangelista. A Revelagao do Pai pelo Antigo 
Testamento, a do Filho pela pregagao de Jesus 
Cristo, a do Espfrito Santo no dia de Pentecostes 
e pela pregagao dos Apostolos no Novo Testa¬ 
mento. Ha milagres de conhecimento, mas nao 
novas revelagoes doutrinais. A Revelagao esta 
completa. Ninguem pode acrescentar nem supri- 
mir, modificar ou corrigir nada. 

Nem se trata de aparigoes. Todos os presentes 
veriam e ouviriam. Nem podem atribuir-se a Deus 
as incongruencias e alucinagoes dos videntes... 

A Igreja aprova apenas o culto, unicamente, 
estritamente. Culto a Imaculada de Lourdes com 
especial atengao aos doentes. Culto a Nossa Se- 
nliora do Rosario de Fatima pela paz do mundo... 
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E culto a Nossa Senbora do Guadalupe, p 1M | f(< . 

da America Latina. E so isso. 0 ( >u|i 0 1 ° l < ! r; ' 

c . u ial i mk 

vocagao. Sem revdavoes, sein “se^rcdinhos” 


ameagas... 


S(»in 


Perante a desproporcionada e fanlasiosa 
talidade quo lioje grassa por todas as partes j n 
elusive entre os que tom obrigatfio do osludar* 
seria bom lembrar o deereto do Quinto Concilic! 
Ecumenico do Latrao, cm 1516: 


“Mandamos a lodos os que estao, on | , l ,| Ura . 
mente estarao, ineumbidos da prega<;ao, cjue 
de modo nenliiim presumam (...), ninguern 
ouse (...) afirmar o que quer quo seja corno so 
o tivesse recebido do Espirito Santo on de 
revelagao particular”. 


0 cullo em Lourdes, Fatima, Guadalupe e tan- 
tos outros lugares so foi aprovado pela Igreja de¬ 
pute ( 1 ()S milagres que Dens ali realizou. Ponpie 
os milagres sao a “assinatura”, o “visto” de Dens. 
As visoes sao em si mesmas naturais, mas os 
milagres com elas relaeiouados provarn que esse 
culto e especialmente querido por Dens. 


Apoiado nos milagres, no dia 12 de dezembro 
de 1531, Dom Juan de Zumarraga, primeiro bis- 
po do Mexico, aprovou o culto a Nossa Serdiora 
de Guadalupe. Em 1556, o segundo bispo do Me¬ 
xico, Dom Alfonso de Montiifar, nao so vollou a 
aprovar o culto como refutou sabiamenle os ata- 
ques tendeneiosos langados contra a historieida- 
de dos acontecimentos. 
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Vinte e cinco papas aprovaram e incentivaram 
o culto a Nossa Senhora de Guadalupe. 

0 Papa Pio X, em 24 de agosto de 1910, decla- 
rou Nossa Senhora de Guadalupe “Celestial Pa- 
droeira da America Latina”. De nossa America 
Latina, terceiro mundo, que pouco conhece e por 
isso nao acode a Protetora que tern... Mas brilha 
a esperanga: a basilica de Guadalupe recebe ja 
anualmente cerca de 20 milhoes de peregrinos. 

Em 25 de maio de 1754, o inigualavel sabio 
Papa Bento XIY ratificou o culto a Nossa Senhora 
de Guadalupe, e como conclusao das suas insu- 
peraveis pesquisas lembrou um Salmo: 0 que 
Deus fez com a America Latina “non fecit taliter 
omni nationi” [“nao fez de tal maneira com ne- 
nhuma outra nagao” (SI 147,20)]. 

Queremos aqui ver o que Deus fez para ga- 
rantir que Nossa Senhora de Guadalupe e a Mae, 
Rainha e Protetora... da America Latina pelas de- 
claragoes oficiais da Igreja. Na realidade, na ex- 
pressao de Bento XIV referendada por outros 
papas, tambem de todos os paises de lingua espa- 
nhola. De todas as Americas, por argumentos his- 
toricos. Com muito orgulbo e suplica, o CLAP, 
desde a sua fundagao, proclama Nossa Senhora 
de Guadalupe como sua Padroeira. 

Queremos aqui ver como Deus “assinou” mais 
que em quaisquer outras nagoes... 
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0 Povo Asteca 


O uando, no dia 8 de novembro do 1519, Homan 
Cortes chegou ao Mexico com urn reduzido 
grupo de soldados espanhdis, as populates lo¬ 
cals ja existiam ha quarenla mil anos na America 
Latina. Existiam, produzindo alias cult liras com 
saberes sofisticados. Quase meio seeulo dopois, o 
historiador Bernal Diaz del Castillo ainda se lem- 
brava da admiragao dos espanhdis quando avis- 
taram pela primeira vez a grande eidade de 
Tenochtitlan (hoje Mexico), cujos edifTcios refle- 
tiam-se nos lagos salgados. 0 imperio asteca ter- 
minou sob o dommio de Hernan Cortes em 1521. 

0 cristianismo chegou ao Mexico com os con- 
quistadores. Guerreiro e religioso, o povo asteca 
convivia com a morte na pratiea do sua religiao. 
Contava uma das muitas londas qne os douses 
ceu e terra geraram os deuses lua e estrelas. Mas 
um dia, a terra, chamada Tonantzin, enquanto 
caminhava pelo monte Tepeyac, ficou gravida, 
concebendo o deus sol. E por isso que o sol nasce 
na terra e nao no ceu, como a lua e as estielas. 
As estrelas nao gostam do sol, porque ele e uni 
fllho adulterino da terra. E a cada dia trava-se a 
luta do sol contra a lua e as estrelas, que o ven- 
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cein no final do dia, deixando o ceu nianchado 
vernielho de seu sangue. Durante a noite, ape ° 
de governada pela lua e pelas estrelas, o solna 
escuridao pode refazer-se gragas ao sangue dos 
homens oferecidos nos sacrificios. Fortalecido e 
capaz de surgir novamente ao clarear do dia' 

Com a dominagao espanliola, os sacrificios 
huinanos foram proibidos. 0 topo da piramide 
onde se celebravam os sangrentos sacrificios 
humanos foi destruido, e no seu lugar foi cons- 
truida a Igreja de Santiago, ainda hoje conserva- 
da. Mas continuavam vivos os mitos religiosos 
daquele povo. 

Os missionaries esforgaram-se muito para que 
os astecas descobrissem e aceitassem Deus, que 
e maior que o sol, a terra, a lua e as estrelas. Mas 
poucos se convertiam. A idolatria estava arraiga- 
da neles. 

No “Coloquio dos doze apostolos franciscanos 
com os sabios astecas”, estes nao aceitaram que 
suas tradigoes religiosas fossem extintas: “E ago¬ 
ra nos devemos destruir a antiga regra de vida?” 

Poucos anos depois, em 1531, “a antiga regra 

de vida” ia ser abandonada espontaneamente. Oito 

milhoes de indios pediriam o batismo catolico, 
por amor a uma Jovem Rainha que um deles disse 
ter visto no monte Tepeyac. A Jovem vestia as 
cores com que a rainha dos astecas se vestia nas 
grandes festas. Os missionaries franciscanos, on 
hoje esta a linda igreja de “El Pozito”, nian a 
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construir pelo Bispo Dom Alfonso de Montufar, 
batizavam ate 15 mil mdios por dia. Toda a nagao 
asteca, como urn so homem, batizou-se e fez-se 
instruir na religiao que veio com aquela Jovem 
Rainha. Ela “pode ser chamada com todo o direi- 
to a Primeira Evangelizadora da America”, frisa- 
va Joao Paulo II, em 6 de maio de 1990. 

0 Indio, hoje Sao Juan Diego, nao podia saber 
que o lugar, no Tepeyac, onde ele estava tendo a 
visao da Jovem Rainha era exatamente o centro 
geograflco, milimetricamente, o umbigo de todo 
o continente americano. Sunbolo de que a Se- 
nhora era a Rainha das Americas. E de fato, em 
1945, Pio XII interpretava, sem conhece-lo, este 
simbolico desejo de Nossa Sen bora, declarando-a 
“Imperatriz de to das as Americas”. 

E a Jovem Rainha nao era deusa. Era superior 
aos “deuses” sol, lua, estrelas... com eles se or- 
nava. Mas estava em adoragao ao Fruto do Seu 
ventre. Usava o cinto de arminho, a gola e os 
punhos tamhem de arminho que a rainha dos 
astecas usava quando estava gravida. Quem seria 
o Menino que a Jovem Rainha esperava? Sobre o 
peilo levava um broche com a Cruz de Cristo, tal 
como estava nos estandartes dos conquistadores 
espanhois. 


unediatamenle contiguos aos fatos reborn, 
terceiro destaque e o livro publicado eni 1049 
Luis Lasso de la Vega, religioso enearregadoT 
igreja de Guadalupe, que se conslituiu no niilj ^ 
importanle e elaborado documento sobre os aeon 
tecimenlos de dezembro de 1531. 


Nican mopohua e Nicari motecpana sao jjreei- 
samente as palavras que iniciam a publicagao de 
Lasso de la Vega: “Aqui se conta, aqui se orde- 
na”... 


“Primeiro a viu um pobre indio de nome Juan 
Diego”. 


Jla\ Diego 

Ele pertencia a raga asteea. Nasceu por volla 
de 1474 no povoado de Cuauhtitlan, proximo da 
Cidade do Mexico. Cliamava-se Cuauhtlatoatzin. 
Em 1525, toda a pequena familia converteu-se ao 
catolieismo, recebendo ele no batismo o nome de 
Juan Diego, sua esposa o de Maria Lucia e seu 
tio o de Juan Bernardino. 

Juan Diego era um macehual, isto e, um bo- 
mem do povo. Da casta dos tlamenes, a mais 
desprezada entre os astecas, so nao eram inleno- 
res aos escravos. Os tlamenes dedicavam-se aos 
trabalhos mais humildes e dificeis. 

Em crianga freqiientara a escola, obrigatdna 
para todos os astecas. 
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Era apelidado de “peregrino”, pelo pouco que 
tfcilfivci ( (.Olivervsava com os (lemais e porcjue 
scmprc andava so. Nao tinha filhos. Em 1529 fi- 
cou viuvo. 


Levava a serio a rigida espirilualidade catoli- 
ca da epoea. lodos os domingos caminhava, ida 
e volla, 24 quilomelros, da sua aldeia Tulpetlac 
para parlicipar da Missa, comungar e aprofundar 
a instruyao religiosa em Tlatelolco. A morte da 
esposa uniii-o ainda inais em afelo e fe a seu tio, 
com o qua] passou a assistir a Missa e comungar 
tambem aos sabados cm honra de Nossa Senho- 
ra. Para isso linha de se levantar muito cedo para 
poder vollar a bora do trabalho, pois a capela 
estava a 12 quilomelros de onde morava. 


Com seu carater introvertido, nao e tao sur- 
preendente que tivesse visoes e acreditasse rece- 
ber revelagoes... 


Depois que pensou ter visto a Mae de Jesus, 
Juan Diego, em companhia do seu tio, deixou sua 
aldeia e sua casa e passou a morar num quarti- 
nho contiguo a ermida feita pelos indios no 
Tepeyac. La viveu dezessete anos, ate os 74 anos, 
em 1548, quando foi morar definitivamente na 
casa do Pai em companhia Daquela que tanto 
amara em vida. 


Foi enterrado na propria ermida, junto a seu tio 
Juan Bernardino, falecido em 1544, aos 84 anos. 
Foi beatificado em 1990 pelo Papa Joao Paulo II, 
durante a segunda visita papal ao Mexico. 


Da ermida as basilicas 

a “ermida d»s indios" n« realidade foi levan- 
e onze dias por indios e espanho.s; e m- 
u ive os proprios Dom Juan de Zumarraga e 
He,nan Cortes “arregapara.n as mangas”. A 
ermida, com a milagrosa “Imagem nnpressa no 
noncho foi conservada ate 1622, quando foi de- 
molida.’ Sucessivamente foram se construindo 
mais oito igrejas maiores. A mais tradieional foi 
concluida em 1709 e guardou a Imagem de Nossa 
Senhora de Guadalupe ate 1976. Como esta 
basilica esta inclinada, ameagando cair, por ter 
sido construida sobre arvores fmcadas no lago 
Texcoco, foi substituida, a partir de l u de outubro 
de 1976, por uma imensa basilica em forma de 
sombrero mexicano. A tecnica moderna promete 
reerguer a antiga basilica, que sera convertida 
em museu guadalupano. 

Na entrada da nova basilica esta escrito: “^No 
estoy Yo aqui que soy tu Madre?” 


As yisoes 

No dia 9 de dezembro de 1531, Juan Diego, 
entao com 57 anos, dirigia-se, como de costume 
aos sabados, ao convento dos franciscanos em 
Tlatelolco. Era madmgada, pelas seis boras, quan¬ 
do perto do monte Tepeyac acreditava estar ou- 
vindo o canto de passaros e uma voz que o c ia 
mava afetuosamente. 
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“Porventura sou digno do que ouyo? (...) Onde 
estou? Acaso estou onde disseram nossos an- 
tigos, nossos ancestrais, nossos avos, a terra 
das flores, a terra de nosso sustento, ja e aqui 
a terra do ceu?” 

Era o modo de falar indlgena que Laso de la 
Vega preservou... 

Juan Diego foi procurar quem o chamara e de 
onde vinham sons tao agradaveis. Acreditou que 
estava la vislvel uina Jovem Rainha, de uns 15 
anos, resplandecente, revestida pelo sol, com 
estrelas no manto, com a lua sob seus pes. Ela 
teria dito ser a Mae do verdadeiro Deus e que 
muito desejava que ali fosse construldo um tem- 
plo, para que pudesse ajudar os que a invocas- 
sem. E teria pedido ao Indio que fosse transmitir 
esse desejo ao bispo da cidade. 

0 bispo em nada acreditou. Pensou que era 
tudo astucia tlpica do Indio para conseguir uma 
igreja mais perto... 

0 BISPO PEDE UMA PROVA 

Dia 10 de dezembro, domingo. Juan Diego 
explica a Jovem Mae do verdadeiro Deus que o 
bispo considerara invengao de Indio todo esse 
projeto de construir uma nova igreja... A Jovem 
Rainha teria pedido que voltasse e insistisse. 

Mais uma vez, Juan Diego voltou a casa do 
seu bispo. Depois de ouvi-lo longamente, o bispo 
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fi ir-llie credito. Nao seria siinnw 
sonho, um« fantasia, on ale uma his ; 
•ia asteca envolvendo a deusa da ferUlidade, 
cuio templo de fato se erguera nos arredores do 
Tepeyac? Juan Diego conhecera a Mae de J esus 
nas aulas de catecismo. Talvez pensasse Nela ao 
passar por ali. Talvez desejasse ve-La, talvez se 
auto-sugestionasse. E a viu, como a imaginava. 
Uma mistura dos deuses astecas e a descrigao do 
Apocalipse... Para o cultissimo Dom Juan de 
Zuinarraga a coisa estava clara: Juan Diego, de- 
voto e sensfvel, teve uma alucinagao. Seu incons- 
ciente projetou sua religiosidade e deseuvolveu 
uma linda e desejada historia, pela qual ele foi se 
deixando levar... 


Aquela visao poderia ser especialmente provi- 
dencial? Entao a Jovem Rainha teria de apresen- 
tar uma prova: urn milagre, a “assinatura” de 
Deus. 


No dia seguinte, 11 de dezembro, Juan Diego 
nao foi ao Tepeyac, pois ficou auxiliando seu tio, 
Juan Bernardino, que ficara gravissimamente 
doente de variola. 

Na ter^a feira, 12 de dezembro, bem cedo, Juan 
Diego foi buscar um sacerdote para ministrar os 
ultimos sacramentos ao tio, que certamente esta¬ 
va ‘nas ultimas”. Ao chegar ao pe do Tepeyac, 
quis desviar por outro caminho para nao encon- 
trar-se com a Senhora e nao chegar tarde com o 
sacerdote... Mas a Jovem Rainha teria lhe barrado 
a cam inhada no local onde hoje se ergue a igrejn 
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de “El Pozito”. Ele apressou-se a contar-Lhe so- 
bre o doente. Ela teria respondido: “Nao estou 
aqui Eu que sou tua Mae? Nao te aflija a doen^a 
de teu tio, pois ele ja sarou”. 

Juan Diego, animado com o grande consolo 
da saiide do tio que a Senhora lhe assegurava, 
animou-se a falar da exigencia do bispo. 

E naquele instante... Levaria diferentes e mag- 
nificas rosas que repentinamente surgiram no alto 
do monte Tepeyac. 

“0 alio da colina nao era lugar onde brotas- 
sem flores de qualquer especie, porque havia 
muitas ervas daninbas e era dezembro, quan- 
do o gelo estraga tudo”. 

Juan Diego cortou as flores e as guardou em 
seu poncho. E, alegre, tomou o caminho da casa 

do bispo. 


Um retrato no poncho 

Os criados do bispado nao quiseram incomo- 
dar o prelado. Fizeram Juan Diego esperar bas- 
tante tempo, confiando em que ele proprio desis- 
tiria. Mas acabaram querendo saber o que ele 
trazia com tanto cuidado. Quando viram as rosas 
ficaram surpresos, porque nao era tempo de 
floragao de rosas, e elas estavam frescas e belas. 
Nunca viram rosas tao grandes, tao bomtas, te 
tal aroma. Avisaram entao ao bispo. 
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nuando Dom Juan de Zumdrraga enfi» n 0 
recebeu, Juan Diego abriu a dobra do seu p ()rK 
cho, e cairam magniflcas e abundantes rosas de 
Toledo (na Espanha, tambem cbarnadas impro. 
priamente rosas de Castela), famosas pop 
tamanho e aroma. 


E... mais uma “assinatura”. E que “assim 
ra”! Pouco depois de 


itu- 


“as flores cairem no chao, de repente apare- 
ceu milagrosamente impressa no poncho a 
bela Imagem da Mae de Deus, da mesma for¬ 
ma como esta e e guardada no seu templo de 
Tepeyac, e que tern o nome de Guadalupe (...) 
Assim que viram a Imagem, o senhor bispo e 
todos os que ali se encontravam cairam de 
joelhos e a admiraram. 

0 bispo rezou e (...) quando se levantou, de- 
samarrou a tunica de Juan Diego que estava 
presa ao pescogo, onde se desenhara e apare- 
cera a Senhora do Ceu. Em seguida, levou-a e 
colocou-a em seu oratorio”. 


Todas as informagoes historicas a respeito da 
visila de Juan Diego ao bispo relatam que a im- 
pressao da Imagem apareceu no poncho, ali, a 
vista de todos os presemes, depois de as rosas 
terem caido. 


Hoje sabemos o momento exato. Num estudo 
moderno realizado pelo Pe. Mario Rojas Sanchez, 
Dr. Juan Ilomero Hernandez Illescas, Dr. J. Canto 
Mia e Dr. Armando Garcia de Leon, no Instituto e 
Astronomia da Universidade Nacional do .Mexico, 


comprovaram que a posiyao das 46 estrelas no 
inanto de Nossa Senhoia de Guadalupe correspon- 
de a situayao em que estavain, vistas de fora da 
abobada celeste, sobre toda a America, do Alasca 
a te a Patagonia, no solsticio de invemo do ano de 
1551, 12 de dezembro, as 10 horas e 36 minutos. 

Nossa Senhora concedeu Seu lado direito as 
nayoes americanas do hemisferio Norte, mas do 
lado esquerdo, sobre o corayao, estao as estrelas 
correspondentes ao Brasil e as nayoes do hemis¬ 
ferio Sul... 

Juan Diego foi hospedado na casa do bispo ate 
o dia seguinte, quando foi mostrar o lugar onde 
deveria ser erguido o templo. 

E logo depois voltou para sua casa, ansioso 
por ver o tio que deixara gravemente enfermo. 
Os medicos espanhois, surpresos, levaram tam- 
bem Juan Bernardino ao bispo, contando-lhe o 
que acontecera. Com efeito, no mesmo instante 
em que a Jovem Bainha o anunciava no Tepeyac, 
Juan Bernardino ficou completamente curado e 
saudavel. Explicou que ele tambem vira, exata- 
mente como dcscrevia o sobrinho, a Jovem Rai- 
nha e que lbe dissera Seu nome: Santa Maria 

Tequatlaxopeuh. 

0 bispo trasladou a Imagein para a lgreja, e 
assim todos puderam ve-la. 

“Muito se admiravain com o fato de que tivesse 

aparecido por milagre divino, porque pessoa 

a 1 gum a neste miindo pintou sua bela magem 



W- 


O NOME 


“Guadalupe” 


n vocabulo “Guadalupe” e arabe. Signif, Ca 

° I, no rio”. Como entao, nuina terra d e 
Shorn a \ao diferente, o nahuatl, foi chaniada 
r • dalupe aquela Jovem Rainha que teria dito 

?ue seu Some era Santa Maria Tequatlaxopeiih? 


Era difieflimo para os conquistadores e missio¬ 
naries espanhois o vocabulo “Tequatlaxopeiih”, q Ue 
significa “aquela que afugentou os que nos mata- 
vam”. O vocabulo foi associado pelos espanhois a 
“de Guadalupe”, nome que eles conheciam. Ha na 
Espanha, ein Caceres, rnna esplendida basilica onde 
se cultua Nossa Senhora de Guadalupe, rnna Ima- 
gem de madeira encontrada nas areias do rio entre 
os anos 1312 e 1350, quando aquela regiao espa- 
nhola estava sob o poder dos mouros. E assim 
passarain a chamar a Imagem da Jovem Rainha. 
Assim tambem a identificou o autor do Nican 
mopohua que, mesmo escrevendo em lingua 
nahuatl, usou o nome usado pelos espanhois. 


Aos astecas era compensador chamar sua nova 
Rainha como “aquela que afugentou os que nos 
matavam”, alusao ao sangue de seus antepassados 
oferecido aos “deuses” que aparecem na Imagem. 
Especialmente ao “deus” Quelzalcoatl, represen- 
tado por uma serpente emplumada ou pela lua. A 
Senhora de Guadalupe esmaga a lua com o pe, 
alem de que a Imaculada e freqiientemente re- 
presentada, a partir de uma descrigao no Ap oca- 
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lipse. pisando a serpente, simbulo do nial. t s ig- 
nificativo que a primeira visao lenha se dado no 
dia 9 de dezenibro de 1531. Nnquele ano, a festa 
da Imaculada celebrou-se preeisanumte nessa 
data. Era a passagem de epoeas violentas ao eon- 
vivio tranqiiilo de quem se oferecia: “Nao estou 
aqui Eu que sou tua Mae?" 

Rfaitauzacu) 

No dia 26 de dezenibro, catorze dias depois do 
milagre das rosas e da impressao, o bispo orga- 
nizou unia solene procissao para levar o poncho 
com a Imagem de Santa Maria de Guadalupe a 
ermida provisoria no monte Tepeyac. 0 bispo 
nomeou Juan Diego enearregado da ermida e da 
Sagrada Iniagem. 

Da solene procissao do traslado participaram 
o povo e os nobles asteeas, o bispo com os de- 
mais religiosos franciscanos, e os soldados espa- 
nhois com o proprio Hernan Cortes, Mce-rei do 

Mexico. 

A multidao caniinliou sobre unia calcada ador- 
nada, “um tapete de folliagens e flores . De am- 
bos os lados, estava o lago, onde algims l'ndios 
em canoas faziam batallias siniuladas, caiacten's- 
ticas das festas e costumes dos chichimecas, os 
indigenas que usavam o arco e a fleelia. 

Durante a “batalha”, quando um dos partici- 
pantes esticou seu arco, aeidentalniente so ton a 
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v - sso u O pescoco de outro “ gUer . 
fleclia, que atrav , fazer os medicos espanhois. 
reij-o”. Nada pud jugular e a traqueia... 

A fleclia atravessara a jug 

, , festal Puseram o cadaver sobre 0 

andorda Senhora de Guadalupe... E repentina- 
a ' ! e a flecha pulou, o morto levantou-se sadio 
ff 0rte como era antes. So ficou uma marca rosa- 
da, como testemunho do milagre durante toda 


sua 


vida. 


A procissao e a revitaliza^ao do indigena sao 
tambem conhecidos atraves de uma pintura de 
grandes proposes que hoje pertence a colegao 
do Museu da Basilica de Guadalupe. Apesar de 
sua data tardia, 1653, e de seu estilo europeu, ela 
fornece uma serie de confirmacoes historicas. 


Em outro documento, denominado “informa- 
qoes de 1666”, varios indios testemunharam o que 
lhes foi contado por seus avos e antepassados 
sobre a procissao e o milagre, constituindo urn 
nucleo comum de muitas fontes. 



A Grande Evangelizadora 


a « rores do manto e da tunica sao as cores da 
A rahdia dos astecas. E nao e so, os espeaahs- 
"ieraelitas foram unanimes em sua observa?ao 
T forma e do mode de o manto ser posto sobre 
rabeca- “tanto o manto como a tunica que a 
fmagem apresenta coincidem com as vestimentas 
utUifadas durante as festas, pelas mulheres de 
Israel do seculo I • 


Sem entrar em detalhes, por ser tema muito 
dfficil para os nao-familiarizados com a mentali- 
dade e expressoes dos astecas da epoca aludtrei 
a oue estudos recentes, principalmente da equi¬ 
ne do Pe. Mario Rojas Sanchez, demostram que a 
Imaeem toda e a historia toda esta clieia de sim- 
bolismo para os astecas. Constituiu um Catecis- 
mo amplo e muito claro pai a eles, entao com 
muitissima dificuldade idiomatica e conceptua 
com os catequistas espanhois. Ei am muito esc a 
recedores para os tndios o signiticado o proprio 
nome Tequatlaxopeuh, as grafias do Tepeyac, a 
correspondencia de lugares geograficos, o signi 
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ijf n o aslcctis d«is datas das vj. 
em rch.cao a n.itologia a slcca 
“r.',.u lo ligni/uauvo que a cor roaada da aur„. 
" nl " ,i„al do Vale do Mexico se representasse na 
tunica* o azul do ceu, no manto as estielas, no 
inanto de seda sobreposto; o resplendor amarelo 
do sol precisamente detras Dela; a lua, precisa- 
mente’sob os pes. Os “deuses” mais importantes 
deles, agora a servigo da Rainha dos “deuses” e 
rainha dos rndios como expressavam as cores das 
roupas Dela. Tinham muito sentido hierogllfico 
os desenhos ou arabescos sobre toda a tunica, 
alias representando toda a orografia mexicana; o 
hieroglifo de Venus, o hieroglifo “nahui ollin” de 
especial significado em toda a religiao asteca; 
enfim, a interpretagao hieroglifica de todos os 
detalhes. 


Os fndios entenderam a catequese expressa 
na Imagem surgida milagrosamente... e se con- 
verteram em massa ao catolicismo. 


0 PONCHO DE F1BRA VEGETAL 

A principal vestimenta masculina dos habitan- 
tes do Mexico da primeira metade do seculo XVI 
era um pedago de pano que envolvia a cintura, 
passava entre as pernas e amarrava-se na frente. 
Popularizou-se tambem o uso de um inanto, prin- 
cipalmente nos meses de inverno. Para as classes 
mais abastadas e poderosas, era feito de algodao. 
Mas nao podia chamar-se manto o que os pobres 
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„-un-no tilma on poncho: grossoiro 
.^vann 1 !r.no* de Hhra vegetal, de forma retan- 
‘’ si ' ,1,,l ) rcso no oinbro com um no. 

? l,l<ir ’ P,t one Juan Diego vestia em 12 de de- 
A l531 a mesma que e vista hoje na 

/(*rn |,r ° f Gu adalupe, mede 1,65m de compri- 
basi 1,ca , { gom de largura. Portanto, para nao 
iiieid 0 P° ’ n Dieg0 tinha um mmimo de 1,70m. 

Z esta composta de tres partes, cada uma 
A 33 cm de largura, unidas por uma costura 
( * c ,’nha de algodao. Uma das partes esta c o 
f "" 1 | nnr detras, a Sagrada Imagem ocupando as 
'Taras duas. A Imagem tern exatamente 1,40m de 
"in.ra A tilma e feita de um tecido ralo, cujos 
? sao separados entre si. Mats precisamente, e 
;l trama de fios de maguey feita a mao on em 
tear simples. Chamam ayate este lectio. 

Maguey 6 uma planta do genero das amarili- 
daceas, de pencas carnudas, das quais se exti ai 
uma libra textil. Na linguagem popular, a palavra 
maguey refere-se a maioria das espeeies de agave, 
numerous na Republic. do Mexico. A tilma de 
Juan Diego e feita de uma das 175 espeeies 
agave, a chamada agave potule Zacc. 

Dificilmente a vestimenta de um modesto In¬ 
dio asteca traria como enleile qualquer ( cs< ' ll "_ 
F. absolutamente impossfvel que trouxesse uma 
obra de arte. Nao se tinha notlcia que nin tram 
do de (ios de maguey pudesse reter qua ti P 

tura. 



Seri a uma pintura? 

Ja em 1666 uma comissao de sete , 
escolhidos, sob a (liregao de Salguel Uor « 

conclusao de que a Imagem nao podia If Va 4 
pintura feila pelo homem. As tecnicas hu Unia 
analogas as da Imagem, oleo, tempera, aquf nas 
e afresco, alem de serem incompativeis ent/^ 
no mesmo tecido, nao apresentam no ayate f 
preparativos que seriam necessarios. E outrl 
comissao de quatro especialistas, sob a dire^ao 
do protomedico Dr. Cardenas, declara que era 
completamente impossivel que a Imagem se ti- 
vesse conservado naturalmente. 

Em 1751, Miguel Cabrera, “o Michelangelo 
mexicano”, junto com o prestigioso pintor Jose 
Ibarra e mais dois especialistas comprovavam que 
nao havia no original da Imagem de Guadalupe 
nenhum trago de pincel ou instrumento algum, 
que a “tinta” era invisfvel ou transparente olhan- 
do por detras da Imagem apesar de perfeitamen- 
te visfvel ou opaca olhando por diante. 

No seculo XX, a tilma foi sistematicamente 
estudada pelos cientistas com seus instrumentos 
e tecnicas. 

Entre eles, pelo famoso quimico alemao 
Richard Kuhn, Preinio Nobel de Quunica de 1958 
e de 1949. Extrairam do ayate duas compridas 
fibras, uma correspondendo a parte rosada, outra 
a parte mais amarela. A conclusao foi surpreen- 
d enter 
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“Nas duas fibras nao existem corantes vege- 
v tais, nem corantes animais, nem corantes mi- 

nerais”! 

J 

Nem poderiam ser corantes sinteticos, desco- 
nhecidos em 1531. Nao contendo resfduos de pin- 
tura, a Imagem nao e uma pintura! 

Quarenta anos depots, em 7 de maio de 1979, 
os cientistas Jody Brand Smith, professor de Es- 
tetica e de Filosofia da Ciencia no Pensacola 
College, e Phillip Serna Calahan, hiofisico da Uni- 
J versidade da Florida e especialista em pintura, 
ambos membros da equipe cientifica da NASA, 
iniciaram um estudo de toda a Imagem Guada- 
lupana. Eles fotografaram, sem o cristal protetor, 
com filmes normais e especiais, 40 fotos em 
infravermelho, 60 fotos para computador... 

Os dois cientistas, com sua equipe, trabalharam 
mais de dois anos, fizeram um amplo relatorio e 
explicaram o valor do metodo que utilizaram. 

“A fotografia em infravermelho e uma tecnica 
que se emprega nos estudos criticos de pintu- 
ras antigas (...) Nenhum estudo de trabalho 
artfstico pode ser considerado completo, en- 
quanto nao forem empregadas as tecnicas da 
fotografia em infravermelho, e certamente 
nenhum trabalho eientiTico se considera com¬ 
pleto sem esta analise.” 

Os norte-americanos tambem nao encontra- 
ram pintura no original da Imagem. Nem verniz 
lhe foi aplicado para resistir ao tempo. A Imagem 
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nao teve preparagao ou esbogo embaixo. Corn- 
p ro vara m que Aquele (pie a desenhou pel a pri- 
jueira vez nao usou pineeis nem instrumento al- 
gum. Nao retificou, nenhuina cor se superpd (;> 
mu micron que seja, a outra. Nem utilizou lecrii- 

ca conhecida. 

Ela e, em muitas partes, semelhante a unia 
fotografia. Mas os tecnicos da Kodak e oulros 
especialistas provam corn absoluta facilidade que 
nao se trata de fotografia, nao tendo impressio- 
nado o tecido. 

Tambem nao e impressao grafica... 

Ficaram tambem maravilhados com a tecni- 
ca” utilizada nas maos e no rosto, servindo-se das 
imperfeigoes do tecido para dar uma grande pro- 
fundidade. 

Analogamente, “a expressao de meditagao e 
constitufda por simples linhas escuras e finas, que 
desenham as sobrancelhas, a silhueta do nariz e 
a boca”. 

E as cores e luminosidade do rosto, das maos, 
da tunica e do manto modificam-se e parecem 
ser efeito da refragao da luz, como acontece nas 
penas de certos passaros ou nas asas de algumas 
borboletas. Nao pode ser conseguido por tecnicas 
humanas... daquela epoca. 

Com o infravermelho pode-se acompanhar em 
relevo cada cabelo e seu ligeiro ondulado sobre 
o oinbro, igualmente cada pelo das sobrancelhas 
e dos cilios. 


“Sem qualquer duvida, as folografias provarn que 
o azul do nianto e o cor-de-rosa da tunica sao ori- 
ginais, e ininca foram retocados nem repintados”. 
Alem do que com raios X e espectroseopio os cien- 
tistas verificaram que o manto azul tern superposto 
e em relevo um outro manto transparente corno se 
fosse de seda, que nenhuma pintura humana pode- 
ria imitar, especialmente naquela epoea. Isto expli- 
ea que algumas estrelas nele impressas nao apare- 
gam dobradas como coiTesponderia as dobras do 
manto subjacente. Ja antes falaram algous autores 
da suavidade ao talo, como se rcnlmente fosse de 
seda, apesar de estar num toseo ay ale. 

Nao e ouro, nem cobre... nem linla o dourado 
transparente imaculado que apareee por baixo 
nas partes onde esta caindo o ouro aerescentado, 
nos 129 raios solares. Nem e prata nem tinta... o 
branco transparente e imaculado que apareee sob 
a prata aerescentada sobre a lua e sobre o lagarote 

na cintura. 

Os cientistas ficaram impressionados: 


“Apesar da ausencia de qualquer reeobriinento 
protetor, a tunica e o manto sao brilbantes e 
eoloridos como se acabassem de ter sido pinta¬ 


dos! (...) 0 retrain original conserva-se como no 
dia em que foi feito (...) Pode-se notar que de- 
pois de mais de quatrocentos e cinquenta anos, 
nao existe descoloragao nem gretadura da figu- 


ra original em parte alguma do urate que, por 
nao cooler emplastro, deveria ter se deteriorado 


ja Ini centenas de anos 
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E uma vez mais concluiram pelo milagre. £ 
in ais surpresas: aproximando-se para ver a i ma - 
creni a menos de 10 centimetros, so se enxergam 
as fibras do manto, nao se veem as cores neni a 
Imagem! Os cientistas da NASA puderam passar 
raios lazer paralelainente a tela sem tocar a Iuia- 
gem: a imagem esta separada da tela tres decimos 
de milimetro. A imagem esta suspensa no ar! 


Todavia os processos da fotografia cm infraver- 
mellio conflrmaram que os homens tiveram o 
atrevimento de sobrepor acrescimos e retoques. 
Em algumas partes, a tecnica utilizada nos acres¬ 
cimos e pobre, mediocre. 


Sem diivida para que brilhasse mais a luz das 
velas nas grandes feslas, acrescenlaram ouro aos 
raios solares, e prata ao lagarote de arminho na 
cintura, e aos cabelos do anjo, tarn hem acrescen- 
tado, aos pes da Imagem. A prata fieou preta, e 
tanto a prata coino o ouro estao caindo aos peda- 
gos, enfeiando o conjunto. Aparecem por baixo 
os admiraveis dourado e branco originais. 


Col oca ram uma coroa de prata: fleam abun- 
dantes e feios restos pretos, especialinente entre 
a trama do ay ate. 


Pintaram dois anjinbos, cabegas com asas, de 
ambos os lados da Imagem. “Ja voaram.” Nao se 
11 ola mais nada. So com aparelliagem especiali- 
zada da para perceber que estiveram la. 


V'uigares acrescimos sao tambem toda a dobr 
inferior horizontal da tunica, assim como o alud 


do anjo. dc meio eorpo e eom asas, tipiearnente 
cm formas e cores ao goslo dos mdios rnexioanos. 
Pivtendiam, sem duvida, eneobrir o esoureeimento 
pnnoeado durante seeulos pela fumaca de velas. 
Ja csta... desprendeiido-se, “preparando-se para 
\oar tambem . Como igualmenle csta desapare- 
ceudo o escurecimenlo eausado pela furnaca. 

I anibein sao acreseiinos as bordas pretas que 
separani o manto da tunica, assirri eorno as bor- 
das do broche sob a gola, ao redor das maos, e ao 
rodor dos arminhos... Etc. 


Os pigmentos empregados na pintura dos 
acrescimos e retoques podem ser identificados 
com facilidade. Eslas pinluras, porern, todas es- 
tao caindo. Como caiu eomplelarrierile, tanto que 
boje so com aparelhagem muilo especial se con- 
seiiuem detectar minimus Iraoos, urna coroa de 
ouro da qual brotavam de/ raios tarribem de ouro. 
anteriores e embaixo da coroa fie prata. Muitos 
documentos antigos la/em alusao a ela. 


Outra analise foi realizada pelo mexicano 
Rodrigo Franvutti, prolessor de I ilosofia e perito 
fotonrafico. Ele provou e rnostrou que os reto¬ 
ques no rosto e cabelos loram feitos entre 1926 e 
1929. A aflrmaqao baseia-se cm fotografias ofi- 
ciais ampliadas, anteriores e posleriores a essas 


datas. 

Foi assiin. Em 18 de maio de 1925, o fotografo 
Manuel Ramos conscguiii uma serie de lotos de 
grande qualidade. Km 192(1, os catdlicos do Me- 



Xico sofrcram uma dura persoguiyao do govern 
Ternendo pelo poncho dc Juan Diego, os resn 
saveis substitmram-no por uma eopia. Em ju^ 
de 1929, a verdadeira Imagem Ibi reconduzida a 
seu lugar na basilica, poranle eserivao e testemu- 
nhas. Quando tinlo sc normalizou, a Igreja local 
deterrninou que s<‘ fizossem novas fotografias 
oficiais, o quo Ibi providenciado no comedo de 
1950. Elas sao as divulgagbes da Image in de 
Guadalupe que eonboeemos hoje. 


Rodrigo Franyulli cornparou as duas series de 
fotografias e notou quo nelas o rosto nao era o 
mesmo: na de 1925, era limpo e luminoso; na de 
1950 apareeia relocado e eseurecido. Sem duvida 
se pretendeu faze-la ainda rrmis parecida, do que 
ja era, as mesliyas. 


Os retoques modilicaram o rosto. Acrescenta- 
ram-lhe detalhes que originalmente nao tinha, 
como uma papada que o envelheceu, e uma cha- 
pinha verrnelha na bocheeha esquerda, que lhe 
provocou urn efeilo de incbayo. Depois de retoca- 
do, o rosto tornou-se “aspero na textura e desi- 
gual no acabammilo”. 


Nos olhos, acrescenlaram sombras nas partes 
inferiores, dando a irnpressao de estarem 
desorbitados. Cobriram o belissimo perfil origi¬ 
nal do nariz com uma linba de pintura que o 
encompridou bruseamente. Pintaram-lhe os la- 
bios de verrnellio, tornando-os largos e toscos, 
desproporeionais ao resto do rosto. Escurecerarn 


sens oabelos, que hoje dao a impressao de algo 
duro e pouco natural. 

Q ,,a( ) diferente e o rosto original! Para se pin- 
tar urn rosto como aquele das fotos de 1923, 


“seria preciso utilizar pelo menos duas cores: a 
que desse luz e a que desse sombra. Mas no 
rosto da Virgem nao ha imi so trago pintado que 
seja a causa da sua luminosidade e da sua 
tridimensionalidade. 0 rosto inteiro esta cheio 
de uma mesma luz, que o ilumina com a mes- 
ma intensidade. Por mais que queira, nenhum 
pintor consegue fazer isto. Nao existe cor — por 
mais brilhante que se pense — que, por si mes¬ 
ma, consiga dar simultaneamente os efeitos de 
tridimensionalidade e luminosidade”. 


As fotografias de 1923 mostram extraordinaria 
perfeigao. Todo o rosto era delicadissimo. O per- 
fil do nariz e feito pelo inesmo tecido da tilma, 
que termina num fio grosso. Os olhos nao estao 
pintados, sao expressos pelo contraste que pro- 
duzem as varias espessuras dos fios que por ai 
passam. A boca e somente urn conjunto de fios e 
manchas magistralmente utilizados. Em resumo, 

“do tosco se obtiveram efeitos delicados; e das 
manchas, fendas e fios grossos do ayate con- 
seguiram-se finissimos tra^os, sem a Colora¬ 
do de um so grama de pintura sobre eles... 
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A CONSKRVAQAO DA THAI A K DA 


Imagem 


lla muito mais a dizer. 


A libra de agave da qual loi feita a tilma e 
muito perecivel. 0 ovate nao poderia durar mais 
de cinco anos de uso, on. no maximo, vinte anos, 
se conservado protegido liiiina gaveta. O ayale e 
muito quebradigo, desfaz-se em pb. 


Para observar os efeitos do tempo no ayale e 
na Imagem, o Dr. Jose Ignaeio Hartolache y Diaz 
de Posada, em 1785, fabrieou lima copia do pon¬ 
cho do Indio Juan Diego. Copia exala na forma e 


no material do poncho, e “imilou”, quanto possl- 
vel, a Imagem. A copia foi exposta na Capela de 
El Pozilo. Seis anos e meio depois, teve de ser 
relirada do local pelo deprimente espetaculo ofe- 
reeido por seu alto grau de deterioragao. Poucos 
meses depois, o tecido era so po. 


Hoje, a tilma com a Imagem esta protegida. 
Eneontra-se em uin estieador de madeira, ajustado 
a moldura. A parte posterior e coberta por uma 
follia de prata, a anterior por um vidro a prova de 
balas, e os quatro lados sao protegidos por um 
grosso marco de ouro macigo. Tudo de doagoes. 


Mas nem sempre foi assim. Nos primeiros 
cento e dezesseis anos, a Imagem de Guadalupe 
era levada de um lado para outro sem nenhuma 
protegao. Em 26 de dezembro de 1531, foi levada 
cm procissao da Cidade do Mexico a ermida dos 
Indies na colina Tepeyae. Em 1629, voltou de 


38 



canoa a tapital, apos uma grande imind ica,. 
Baslantes dos aereseimos e retoques „ „ 

evidentemente que foram fei.os para repara 
estragos que a mundagao eausara era audios d 
retoques humanos anteriores. Em 14 de main de 
1654, retornou ao Tepeyac, em procissao. Foi 
repetidas vezes levada a diferentes templos pro- 
visorios. So em 1647, apos cenlo e dezesseis anos 
de exposigao direta a todos e a tudo, e que foi 
pi otegida poi dois vidros, trazidos da Espanha, 
substituidos em 1766 por um vidro inteirigo. Nao 
sofreu, porem, os efeitos do po, dos insetos, dos 
microorganismos... 


E da umidade salitrosa. Na epoca, a Cidade do 
Mexico era rodeada de lagos insalubres, de umida¬ 
de corrosiva, “que comia as pedras e os metais”. 
Nao so as madeiras, mas inclusive o bronze, a pra- 
ta, o oui’o nao resistiam a mais de um seculo. 

As lampadas de oleo que ardiam dia e noite, e 
a fuligem de infinidades de velas deveriam te-La 
destruido, disseram os cientistas. Como tambem 
deveriam te-La prejudicado a continua esfregagao 
de maos, labios e dos mais diversos objetos (es- 
tampas, medalhas, tergos, estatuas...) que 
externava a piedade do povo. So numa opoituni- 
dade se contaram mais de setecentas espadas de 
espanhois tocando a sagrada tilma. 

Em 1791, apareceu uma mancha na tilma. O 
quimico Carlos Maria Bustamante analisou... 
Quando alguem limpava a moldura — segundo a 
maioria — ou por atentado intenciona segu 
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do opiniao de alguns —, caira on fora la n •• 
contra a tilma um vidro de agua regia para^ 0 
roer metais, na proporyao de 50% de aeido nitr° r 
e 50% de acido cloridrico. Cain sob re a tilma 1C ° 
canto superior direilo, sein toear a Imagem Se° 
gundo os especialistas, a soluyao deveria ter des 
truido o tecido, mas na realidade apareceu na 
camada mais superficial do ayale apenas uma 
mancha amarelada, de uns dois decimetros de 
largura na parte mais alia e (pie vai se estreitan- 
do sem atingir minimanente a Imagem. A poucos 
metros de distancia nao se nola, e “esta sumindo 
com o tempo”. 

Em 14 de novembro de 1921, o pedreiro Luciano 
Perez, anarquista espanhol, depositou um arranjo 
de fiores sobre o altar, diante da Imagem. As 3 
boras da manha, violentissima explosao. As fiores 
escondiam uma carga de dinamite. A violenta ex¬ 
plosao destruiu o altar de marmore, todos os vasos 
e castiyais, os vidi’os da basilica e de predios vizi- 
nhos. Consen a-se um pesado Crueifixo de bronze, 
que estava diante da Imagem, quebrado e entorta- 
do. Mas a tilma com a Imagem de Nossa Senhora 
de Guadalupe nada sofreu! 


Os OLHOS PAKECKM VJVOS 

A Imagem de Aossa Senhora de Guadalupe ia 
com pie tar quatro seculos, quando Alfonso Marcue 
Gonzalez, fotografo oficial da basilica, ao rever 
alguns negatives fotograficos, deseobriu uma figu- 
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ra humana nos olhos Dela. Mais precisamente, imia 
figura de meio eorpo do nm homem ein atitude 
pensativa, segurando a barba com a mao dircita. 

Era o ano 1929 e, pop causa da pcrscguiyAo 
quc acabara de sofrcr, a Igrcja do Mexico achou 
niclhor nao publicar a descoberta. 


Em 29 de maio de 1951, o desenhista e foto- 
grafo Jose Carlos Salinas Chaves redescobriu o 
personagem com barba. 0 Arcebispo Dom Luis 
Maria Martinez nomeou uma comissao de espe- 
cialistas para verificar a descoberta. Nao havia a 
menor duvida. Com uma ampliacao de 10 vezes 
e apenas perceptivel. Mas e clarissima com am- 
pliagoes superiores a 25 vezes. A descoberta foi 
levada a publico pcla primeira vez numa emissao 
radiofonica, em 1955. 


A Imagem de Nossa Scnhora de Guadalupe, 
que parecia tao contemplativa, ia assustar os 
maiores oftalmologistas quc tiveram o privilegio 
de estudar Sens olhos. 


0 primeiro deles foi Javier Torroella Bueno, 
chefe da Clinica de Propedeutica na Escola Na- 
cional de Medicina da LJniversidade Nacional 
Autonoma do Mexico (1949-1952) e da Catedra 
de Oftalmologia (1953-1960). Trahalhou com o 
eminente oftalmdlogo e eirurgiao Rafael Tonja 
Lavoignet. 

Foi o Dr. Rafael Lavoignet quern descobriu, 
em julho de 1956, apos oilo meses consecutivos 
de trabalhos, o fenomeno otico da “tripla imagem 
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de Purkinje-Samson” nos olhos da bela I m 
que se desenhou na tilma de Juan Diego d8e,r ' 

Com uma lupa, ele viu a figura do honiem 
barba nos dois olhos, e com o oftalmoscopio j . 
do luz sobre o ollio direilo, viu os tres re n 8an ' 
correspondenles a lei dlica da “tripla iinage m ^° S 

A “tripla imagem de Purkinje-Samson” leva 
nome de sens deseobridores, o polones Purkinje 
e o frances Samson ipie, separadamente, consta- 
taram que no ollio luimano forma in-se tres refle 
xos do objelo visto por uma pessoa: um, na su- 
perfieie da cornea; oulro, em um piano m’ais pro- 
fundo, na superfine anterior do cristalino; e o 
terceiro, que se apresenta invertido, na superfi- 
cie posterior do cristalino. 

Numa tela plana e grosseira como a tilma, seria 
impossivel produzir esses reflexos, diziam os 
medicos e os pintores. E como e que um pintor 
do seculo XVI reproduziria a “tripla imagem”, 
descoberta apenas no final do seculo XIX? 

Os dois espeeialistas mexicanos fizeram seus 
relatorios e depois uma analise c.onjunta dos 
olhos, da qual resultou um documento firmado 
em 10 de maio de 1957: A tripla “imagem acha- 
se na cornea de am bos os olhos (...) E de acordo 
com as leis da otica, ja que se encontra na parte 
interna da cornea do ollio direito e na parte ex¬ 
terna do ollio esquerdo”. 

Eles proprios e outros espeeialistas, como o 
Dr. Ijgalde, Dr. Palacios etc., conflrmaram tudo 


com outros estudos e relatorios rmi, ,* v . 

, . ,, , n icwiunus niais extensos e 

detalhados. E surgem mais surpresas. Descobrern 

estairecidos circulate arterial nas palpebras da 

Imagem. Ii niais ainda: a Imagem, no rosto e nas 

maos, conserva a temperatura de urn corpo vivo. 

Tanto no inverno como no verao, a temperatura 

se mantem entre 36,6 6 37 graus! 


Choveram os cientistas internacionais para 
examinar tambem os olhos da Imagem da tilma. 
Todos disseram que deixavam suas crengas na 
porta da basilica, mas ainda assim nao podiam 
conter a emogao cjuando ficavam perto analisan- 
do a tripla imagem, em relevo, em cores, nos 
olhos da Imagem da Padroeira da America Lati¬ 
na. Os sabios perguntavam a si mesmos Quern 
teria conseguido pintar tal perfeigao anatomica e 
microscopica... 


Havia uma constante nos depoimentos deles: 
quando para observar o misterioso personagem 
da mao na barba eram utilizados aparelhos 
opticos, os olhos da Imagem refletiam a luz como 
se fossem um espelho. Mais ainda: ganhavam 
brilho e profundidade como se fossem vivos! 0 
que observaram nao pode ser feito em pinturas 
ou em fotogralias, nem mesmo em olhos huma- 
nos que nao estejam vivos! 

Ao Dr. Enrique Graue, um dos especialistas 
mais competentes da America, toda essa historia 
parecia insustentavel. Ja de imcio, ficara estarre 
cido ao verihear a conservagao, apos quatrocen- 
tos e cinqiienta anos, da tilma e da Imagem. ara 
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analisar os olhos, exigiu a retirada do crisi 
protege sempre a Imagem. " <l c De 

E comprovou mais uma vez q Ue a fi gllra . tl‘ 

mana nos olhos Dela aparece perfeitame t c ; 

enfoeada no olho direito e desfocada no esque^ c 

do, fato normal para as leis da otica, se o olho f 

esquerdo estivesse um pouquinho atras do direi- l ' 

to, em relagao ao que observava. Confirmou tam- 1 


bem a “tripla imagem” e a luminosidade das 
pupilas. Pareciam realmente as de uma pessoa 
viva. Um dia, absorto no exame que fazia com o 
oftalmoscopio, pediu: “Por favor, olbe um pouco 
para cima!” 


Avalise por compltadores 

A presenga de uma figura humana nos olhos 
da Imagem da tilma asteca e a descoberta do 
brilho e profundidade deles deixaram os oftalmo- 
logistas assombrados. Do ponto de vista da cien- 
cia, eles nada puderam explicar. Entretanto, a 
Jovem Rainha em atitude de oragao ainda nao 
dissera tudo. 

0 peruano Dr. Jose Aste Tonsmann, especia- 
lista em engenharia de sistemas ambientais pela 
Universidade de Cornell (EUA), trabalhava no 
Centro Cientifico da IBM da Capital do Mexico, 
no processamento por computadores de imagens 
transmitidas por satelites artillciais, e em outros 
projetos. 
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Oimltpier fotografia pode sor reoonstitmda e 
ainplimla polos computadores atraves do chama- 
do proeesso digital, como o Dr. Aste provou apli- 
oando o metodo em alguns dos smibolos da vida 
e da cullura do pais, como o calendario asteca... 
e tjiiis aplica-lo a outro sunbolo chamado Virgem 
do (luadalupc! 0 processo digital consiste na re- 
('onslrupao do uma fotogralla ptdos computado- 
ivs a base do digitos ou muncros. 

() Dr. Asle ate entao nao eonbeeia os estudos 
I'eitos nos ollios daquela famosa Imagem nem 
sequer a descoberta do “bomem de barba”. Uni 
dia. leu um pequeno artigo sobre esse fato e re- 
solveu li\ar-se na inexplieavel figurinha. “Se este 
busto esla ai, eu poderei amplia-lo inelhor do que 
ninguem, com os computadores” ou cerebros ele- 
irotiieos do eentro especializado. 

l, ,a fevereiro de 1979 quando iniciou a traba- 
lliosa (‘ miimciosa pesquisa no Centro Cientifico da 
IBM. Os resultados so ficariam deRnidos em 1981. 


Doze figeras iiumanas 

O Dr. Jose Aste Tonsmann nao sabia que iria 
fazer tantas descobertas e que perderia o sono 

por eonta delas. 

Nfio podendo os computadores trabalhar so- 
lire a supcrffcie rustica e sinuosa da tilma 

exiR.Mii ...na superftde lisa o Dr Aste t rm. 
mniias fatografias. Como nos olhos de uma pts- 
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sou viva as imagens refletem-se na iris 0 
dele eoncenlrou- se em iotografias das ,> 1 *"'"" 
ollios (111 Iniagem de Guadalupe. Ampliou as f, ° s 
grafias dos olhos a diversos tamanhos: de 2° l ° 
milimetros de altura por 3 a 7 milimetros *!<! 
eomprimenlo. 0 computador dividiu cada mil/ 
metro quudrado em 1.600 ate 27.778 microqua- 
dradinhos, e depois ampliou 30 ate 2.000 vezes 
eada mieroquadradinho. 

Sen traballio nao seguiu um esquema deter- 
minado. Empenhou-se nele sem saber o que ia 
eneonlrar. Nos dois anos de estudo, enfrentou 
proeedimentos dilTeeis que exigiram muito esfor- 
go. A medida que os misterios se sucediam, ele 
ebegou a tornar-se opositor de suas proprias des- 
cobertas para nao confundir emocionalmente seu 
desempenho de cientista. 

“Preparei um programa especial, a base de 
fdtros de ‘comprova^ao’, para afastar definili- 
vamente a diivida sobre se as figuras eram 
autenticas ou manchas. Esses filtros, sempre 
de forma automatica, deviam eliminar as 
manchas ou pontos isolados e por em desta- 
que os corpos ou figuras.” 

Comegou pelo olbo esquerdo. Os computadores 
b'abalharam e fomeceram a primeira ampliayao. 
Alonito, viu aparecer naquela ampliagao, na exlre- 
midade direita do olbo, uma figiua de pouco mais 
de 1 milnnetro de largima e 4 milimetros de altura: 
11,11 “bulio sentado” sobre as pernas, sandalias de 
< our( >’ calgao, dorso descoberto, cabelos raspados 





ate o meio da tesla segundo o costume da epoca, 
ampliando a fronle, recolhidos na nuea, brineos ein 
forma de aro... brilhantes! 


A segunda figura que apareee no computador 
foi a do esperado “homem de barba” deseoberto 
em 1929, na parte da menina ocular mais proxi- 
ma do nariz. Um espanhol com lima mao na 
barba, a outra na espada, com a boca aberta como 
extasiado pelo que olhava, virado para a tilma de 
Juan Diego. Em tripla imagem, em relevo, em 
cores. E no olbo direilo apareee com maior cla- 
reza do que no esquerdo, como ja baviam perce- 
bido e explicado os ollalmologistas. 


A terceira figura, de um velho, vestido de f’ran- 
ciscano, com lagrimas escorrendo pelo nariz! 
Pareeeu-lhe de alguem conhecido. Nao conseguia 
lembrar-se. Procurou nos museus, pinturas, livros, 
algum rosto semelhante. Um dia ocorreu-lhe um 
famoso quadro do pintor Miguel Cabrera, do se- 
culo XVIII, no qua] o Bispo Juan de Zumarraga 
ajoelhado, admirava a Imagem no poncho do Indio 
Juan Diego. Aquela figura no computador asse- 
melhava-se demais com a pintura do velho bispo: 
seus olhos eram fundos, como tambem as boche- 
chas, o nariz tlpico dos bascos, a barba branca, a 
calva grande e reluzente, com algum cabelo com 
o corte classico dos franciscanos da epoca, isto e, 
uma franja ao redor da cabega. Era o Bispo Dom 
Juan de Zumarraga! 

Descobriu um outro Indio, com chapeu tlpico 
em forma de cone, e com uma tilma amarrada no 
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nescoco. Sen br.it.-o lli,r " H cs,en<lla - se sobre o 

onclio e os labios purecmm entreabertos. J ua „ 
, c i' Mas havia n» figure de Juan Diego alg0 
nin(la mais espetacular: sen olhinho tambem re- 
neiia uma figure: a cab.-t.-a tic urn homem tie nariz 
aquilino, o bispo! Jose Asle lonsmann tinha 
motivo para perder o sono. 


Atras de Juan Diego, surgiu uma mulher ne- 
„ ra que parecia observar alenlamente. Negros no 
Mexico no seculo XVI? 0 engenheiro ficou sa- 
bendo depois que o conquistador Ilernan Cortes 
recebera e entregara ao bispo Zumarraga uma 
escrava negra, que o servia como empregada, e 
que este coneedera liberdade a el«i. Eia tambem 
a historia sendo reeuperada. 


A direita do “aneiao”, os cerebros eletronicos 
localizaram uni jovem franciscano que olhaxa 
quase de frente. Comprovou-se depois que era o 
interprete Frei Juan Gonzalez. 

Mas ainda havia mais gente no olhar calmo da 
Imagem de Nossa Senhora de Guadalupe. Preci- 
samente do centro de ambas as pupilas, os com- 
putadores resgataram uni “grupo familiar indige- 
na”. Era eonstituido por uma jovem India, de 
perfil, Finas feicoes, brincos em forma de aro, 
tambem brilhando, um adorno de madeira atra- 
vessando o penteado. Levava um bebe amarrado 
nas costas. Havia um homem com chapeu tam¬ 
bem em forma de cone, uma crianga em pe junto 

e na frente da mulher, e outro casal que aprecia- 
va a cena. 


Todas as privilegiadas personagens estavani t*m 
ainbos os olhos! Diferindo apenas em tamanbo, 
angulo e luminosidade, o que se encaixava 


“perfeitamente no fenomeno da visao estereos- 
copica. Os alongamentos de algumas das ima- 
gens correspondein a reflexao das mesinas nuina 
superficie convexa como e o olho hiunano”. 


Ainda faltava outra surpresa. Das duas perso- 
nagens que estavam no extreino mais externo do 
semicirculo, o espanhol com barba e o indio sen- 
tado, o eornputador so podia ampliar os olhos do 
indio, porque o espanhol estava meio virado. E... 
em ambos os olhos!, em tripla imagem!, em co¬ 
res!, os eomputadores comprovaram a mesma 
cena de outro angulo! 


Mais: ampliaram 3.500 vezes as pupilas dos 
olhos do Bispo, que na Imagem e de urn nulime- 
tro. Num espafo correspondente a uma quai 
parte de urn milionesimo de milimetro ve-se a 
figura do indio Juan Diego mostrando a t.lma corn 

aTigura da Virgem de Guadalupe! 

Mesmo com a tecnologia atual... Quern 1)1^ 

taria figuras da dimensao, da P'^ ,S g nhora , em 
daquelas contidas nos o hos d ^ ^ nli)ime . 

meninas oculares que mede . 

tros, localizadas em urn grosse.ro a>aie. 




H a milliares e milliares do seilas e religioes. 

Ondo Deus esta? Ondo estao as verdades de 
Dons'? Somente Ele pode rospondor. E sua res- 
posta nao pode confundir-so com as respostas dos 
homons. 


For que Deus faz os milagres? Eles sao o uuico 
“criterio suficiente e necessario”, a unica fonna 
“aeomodada a todas as intoligonoias” de Ele “as- 
sinar" Sua Revelagao. 0 milagre e a assinatura de 
Deus, que os homens nao conseguiram nem po- 
derao falsificar. Quem ja fez mu inorto, depois de 
ate oito dias, voltar a vida? Quem ja conseguiu 
que o corpo de um inorto, sem preparado alguni, 
fique incorrupto por seeulos, eontinuando flexi- 
vel como se estivesse vivo e ale com aroma 
agradabilissimo? Quem ja devolveu a seu dono a 
mesma perna retirada e euterrada ha anos? Quem 
preencheu e cicatrizou iustantaneamente feiidas 

ate generalizadas? 

Toda a Revelaqao em seu conjunto, e cada 
aflrmacao em particular, inclusive as que paie 
ceriam menos importantes (como veneragao as 

reliquias, culto por meio de imagens...), es .f 1 
firmada com milhares de milagres. Os milagi 

sao fatos observaveis do nosso mun o. 



ponde a ciencia estuda-los. Corresponds ' 
cia analisar o ambiente era que aeonie ti( 
dai deduzir Seu an lor. 0 conjunto dn« c 

ciencia que estuda os tenomenos misterio So ‘ 
que chamamos Parapsieologia. 
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A Igreja Catoliea sempre se fundamental , v 
“assinaturas” de Deus para as proposigbes de'tY> 
que ensinou e mesmo para dirimir qualquer dis 
cussao ou diivida que possa surgir na inlerpreta- 
gao da Revelayfio Divina entre os diversas deno- 
minagdes crislas. Da mesma maneira, a Igreja 
Catoliea coloea a aprovagao dos cultos a Nossa 
Senhora nessa dependencia da “assinatura” de 
Deus: “depois, nao por causa” do que tenha acon- 
tecido coin os diversos videntes, “senao porque” 
Deus assinou. 


No seculo XVII, o sabio Luis Bezerra Tanco 
fez urn estudo aprofundado do poncho de Juan 
Diego, procurando denodada e um tanto aprioris- 
ticamente tudo o que deveria(?) explicar-se natu- 
ralmente. Mas tenninou latigado, decepcionado. 
Viu-se obrigado a apoiar todas suas conclusoes 
na onipotencia divina. Como afirmarani antes, e 
eomo foi comprovado cada vez com melhores e 
mais avangadas tecnicas depois. 

Nossa Senhora e uma so, a Mae de Jesus. E 
Dela Deus parece querer falar muito. Nao era 
preciso que Nossa Senhora aparecesse a Juan 
Diego. A durabilidade de seu poncho e os mila- 
gres estampados nele sao uma verdade palpavel, 
bem superior a imaginagao e palavras do viden- 


te. O homem imagina que ve e ouve. Deus “as 
sina” verdadeiramente. 


Com Suas assinaturas profusamente estampa- 
das na tilma e na Imagem de Nossa Senhora de 
Guadalupe alem de outros muitos milagres com 
Ela relacionados — Deus possibilita que racio- 
nalmente milhoes de indios e muitos milhoes de 
latino-americanos de boa vontade reconhe^am 
como numa fotografia sua Rainha, Mae e princi¬ 
pal Padroeira. E que aceitem o amor Dela. 


A cada habitante da America Latina que sin- 
cera e livremente aceite Seu oferecimento, e prin- 
cipalmente quando pense estar sob “aqueles que 
nos matavam”, pergunta a Mae de Deus e nossa, 
a Rainha e Padroeira da America Latina, Nossa 
Senhora de Guadalupe: 


“Nao estou aqui Eu que sou tua Mae?” 

E a pergunta vein com o “visto”: Deus Onipo- 
tente. 

So faltam duas coisas: primeiro, convencidos 
de que Ela nos ama e nos quer ajudar, respon- 
dermos cheios de confianga e amor: “Monstra Te 
esse Matrem” [“Mostra que Tu es a Mae ]. S - 

gundo, e principalmente, comportarmo-nos como 

Seus filhos... 
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